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S á p a d ó k ö d ö k , b o r o n g ó b á n a t o k , n é m a 
jajok , k ö n n y e k , m e l y e k h a n g t a l a n p e r e g n e k 
ha lódó s a r g a l eve l ekre , h ü l ő , kopot t s u g a -
rak, e l n é m u l t d a l o k , riadtan e l s z á l l t é d e s 
ö r ö m ö k , p u h á n é s ó v a t o s a n k ú s z ó ö z v e g y i 
fáty lak, b á n e l o s , f á jda lmas , k o m o r a n b o r o n g ó 
e m l é k e k ravata la , n e h é z a l m o k , g y ö t r ő 
ébredés : g y á s z f á t y o l o s ha lot tak napja . 

Ma m i n d e n k i a z e m b e r i s é g arra a 
n a g y o b b i k reszére g o n d o l , a m e l y c i p r u s o k 
h ű s á r n y á b a n k o p o r s ó b a n a l u s s z a örök 
álmát. Ma v i s s z a v á n d o r o l u n k az e l m ú l t 
t e g n a p b a é s lelki s z e m e i n k előtt e l v o n u l n a k 
szeretett vo l t h o z z á n k t a r t o z ó k , akik ma m á r 
c s e n d e s p i h e n ő k é s a ha lá lnak d e r m e d t kez i i 
j e g y e s e i . L á t u n k m a g u n k előtt é d e s kis 
g y e r m e k e k e t , kik c s i l l o g ó , m e l e g m o s o l l y a l , 
pö t töm kis s z á j u k g ü g y ö l ő s z a v á v a l ű z i k 
tova az é d e s a p a , a z é d e s a n y a g o n d b a r á z -
dálta h o m l o k á r ó l a z ó l m o s f e l h ő k e t és a z t á n 
e l s z e n d e r ü l n e k e g y p o h á r tej u tán a z a n y j u k 
ö lén v a g y á g y a c s k á i k b a n , ár tat lanul , n a g y o n 
ártatlanul é s az tán ne in é b r e d n e k fel t öbbé . 

L á t u n k i f jakat . D a l i á s o k , s z é p e k , dél-
c e g e n b ü s z k é k . N e m rég v i r á g z ó r e m é n y e k -
ről, forró b o l d o g s á g r ó l á l m a d o z t a k , m o s o -
l y o g n i akartak é s sé tá ln i , da lo ln i é s e g y 
pohár bort inni , k ö n n y e z n i b o l d o g a n é s 
m e g c s ó k o l n i e g y tes tvér i s z á j a t . Akartak 
tini . m i g s z í n t e l e n f ehér h a j u k inti ő k e t 
a lvásra. T e g n a p m é g f é l v e jartak a réteken, 
v i g y á z v a , h o g y lábuk el ne t a p o s s o n e g y 
s z e n t j a n o s b o g a r k á t . M a már s ú l y o s g ö r ö n -
g v ö k alatt, n é m á n , k ia ludt s z e m e k k e l , k ihűl t 
s z ívve l p i h e n n e k . 

L á t u n k férf iakat , v a s a k a r a t u , a c é l i z m u 
férf iakat . T e g n a p m é g ott á l lot ták út ta lan 
utak töret len b o z ó t j á n , é g b e n y ú l ó bércek 
meredek f a l á n , c s a l f á n ö r v é n y l ő v i z e k s z é l e n , 
kopár p u s z t a s á g o k r ideg m a g á n y á b a n , ide-
gen s z e l l ő k s iró ö l e l é s é b e n , m i n t a regi , 
c s o d a s z é p m e s é k test té vá lá sa i , hajdani 
regösök h i m n u s z o s éneke i , s z e m b e n t á m a d ó 
ezerny i ha lá l la l . S z i v ü k e g é s z , l e lkük m e r é s z . 
A z t á n e g y i k ta lán f e l e m e l t e a kezét , a m á s i k 
átlőtt s z i v é h e z kapot t , a h a r m a d i k sz ik lára 
koppant , a n e g y e d i k n é m á n — g e s z t u s 
nélkül — terült el. S z e m é v e l , m e l y k ia ludt , 
m é g e g y s z e r f e l b á m u l t a z égre , m é g e g y s z e r 
m a g á b a ö le l te a d o m b o k képét , a n a p f é n y t , 
az eget — utoljára. A z t á n l a s s a n - l a s s a n 
kinőtt a fű a fr i ss h a n t o n é s m a tán c s a k 
az e g y s z e r ű fakaresz t áll m é g , m e l y e t 
katonabaj társak t ű z t e k a s í rha lomra . A z u t á n , 
— talán n e m s o k á r a — az ő s ír jukra is 
tűztek f a k e r e s z t e t . 

Ma a z ö z v e g y e g y férjet lát m a g a előtt . 
Ott f eksz ik a n y u g h e l y e n . S z e m e f é n y e , 
nielv o l y b o l d o g a n c s i l l o g o t t , l a s s a n - l a s s a n 

megtör ik , a k e n y é r k e r e s ő kéz k i a s z v a u t o l s ó 
„Isten h o z z á d " - o t int, aztán n e m b e s z é l 
többé , n e m s u t t o g , é g ő g y e r t y á t v e s z g y e n g e 
k e z é b e é s n e m h a g y hátra m á s t , mint fekete 
ruhát é s ö z v e g y i fá tyo l t . 

Ma e g y é d e s a n y á r a g o n d o l n a k ici-pici 
g y e r m e k e k . N e m tudják megér ten i , miér t 
n e m j ö n h a z a a j ó m a m a , miért n e m v e s z i 
őket ö l é b e , miért n e m ad nekik p u h a kenye -
ret, miért n e m fújja m e g fájó ujjukat , miért 
n e m j ö n ve lük o d a i m á d k o z n i a kicsi fehér 
á g y h o z , m i k o r ők l e f e k ü s z n e k . 

Ma k i m e g y ü n k a t e m e t ő b e , s z o m o r ú a n , 
árván , h o g y r á b o r u l j u n k e g y - e g y f r i s sen 
hantol t s í rha lomra . M a odaa l lunk e g y - e g y 
s i r h o z , m e l y e n talán m á r v irág s i n c s e n , c sak 
k inőt t f ű é s ta lán ez t is letarolta m á r a 
t e m e t ő i szé l zord l ehe le te . Ma m e g - m e g -
á l lunk e g y - e g y c i p r u s intő s u s o g á s a előtt 
é s m e g r e s z k e t ü n k , mint a dérütöt te b i m b ó 
a f a g y o s h o l n a p h a j n a l a előtt. M a betá-
m o l y g u n k a g y é r v i l á g ú temető i k á p o l n á b a , 
h o g y l e lkünk m é l y é b e v é s s ü k a f e k e t e s t o l a s 
s z ó n o k o k k o m o r i n t é s é t : H i ú s á g o k h i ú s á g a , 
m i n d e n csak h i ú s á g , ; í *zánk n e m e fö ld , 
itt c s a k i d e g e n e k v a g y u n k é s üt az óra, 
m i k o r rá kell l é p n ü n k n e k ü n k is a z örök 
h a z á b a v e z e t ő n a g y v á n d o r ú t r a . . . 

Károly király és Zita királyné 
Magyarországon. 

Az elmul t n a p o k b a n egy da r ab tör téne lem 
szakadt le r ánk vára t lanul . Az ország l egna-
gyobb meglepe tésére meg je l en t Károly kirá ly 
Zita kirá lynéval . A fe j l emények , melyek ezen 
esetet követ ték, szomorúak azér t , mer t vér folyt; 
tes tvér harcolt tes tvér ellen, s z o m o r ú i k azért , 
mer t épen ezen s a jná l a to s e sem^nv előidézői ezt 
mind lá tha t ták volna s nem számol tak . 

A lább iakban azok számára , kik csak ho-
tenk in t egyszer jönnek az ú j ságo lvasáshoz , rö-
viden a következőkben számolunk be az e lmul t 
eseményekről a Magyar Távira t i I roda j e l en tése 
a lap ján . 

A magya r ko rmánv szomba ton a reggeli 
ó r ákban tudomás t szerzet t arról, hogy IV. K á -
roly király és Zita ki rá lyné pén t eken Sopronba 
érkezet t és ott az uralkodói jogok á tvéte lé t p r o k -
lamál ta és Rakovszky Is tván elnöklete alat t 
k o r m á n y t nevezet t ki. — Bethlen I s tván gróf 
miniszterelnök a hir vétele u tán azonnal minisz-
te r tanácsot hivot t egybe, amely a külső- és belső 
helyzet a l a p j s megfontolása u tán e g y h a n g ú a n 
ar ra az á l láspont ra jutot t , hogy IV. k á r o l y ki-
rály 1920. I. t. c. é r te lmében Magyarországon 
az uralkodói jogok gyakor lásá t ezidöszerint nem 
veheti á t és az ország területét ezért, hacsak 
sú lyos veszedelmeket nem a k a r felidézni, ismét 
ol kell hagyn ia . A kormány e lhatározásához 
Hor thy Miklós kormányzó te l jes mér tékben 
hozzá já ru l t , mire a kormány megte t t e döntésé-
nek végreha j t á sához a szükséges ismert összes 
in tézkedéseket . Amidőn a ko rmány a fent i ha-
tározatot meghozta , tel jes f igyelemmel volt a r ra 
a külpoli t ikai helyzetre is, amely IV. Károly 
visszatéréso következtében e lőá l lana és M a g y a r -
országot a végső pusztulásba döntené . A k o r 

m á n y t e lha tározásában azóta csak megerősí te t ték 
azok a közlések, amelyeke t ugy a n igyau tan t , 
mint a k i san tan t i t teni követei a m i g y a r kor-
mány előtt megte t tek . 

A magyar kormány nem mulasz 4 ot ta el a 
helyzetről, amelyet az emii te t t lépések csak sú-
lyosbítottak, Rakovszky I s tván t és az 1 u t j á n 
IV. Károly királyt is informálni . E kísérlet 
azonban meddő volt, úgyhogy a ko rmány szük -
ségességét látta a n n a k , hogy egyenesen a ki-
rállyal keressen ér in tkezés t éa iparkodjék ót a 
valódi helyzet felől meggyőzni . Még szombaton 
az esti ó rákban Vass József val lás- ós közok-
ta tásügyi minisztert é t é r t a r ra kér te fel a kor-
mány, vigye el személyesen a királyhoz Hor thy 
Miklós kormányzó Írásbeli üzeneté t . A levélban 
a kormányzó * király hazaf iassagára appel lá lva 
ar ra kérte őt, hogy a Budapes t re való bevonu-
lás tervét e j tse el ós a királyi ha ta lom á tvé te-
lét ne erőszakolja , mer t ezzel a végveszélybe 
dön tené az országot . 

A kormányzó mellékel te a levélhez az an-
tan t követeinek aznap délelőtt á tadot t írásbeli 
j egyzékei t és ismerte t te a k i san tan t követeinek 
ál lásfoglalását is, amelyek semmi kétséget sem 
h»gytak fenn a tek in te tben , mi vár Magyaror-
szágra az esetbon, ha a k o r m á n y n a k nem si-
kerül IV. Károly tervét meghiús í tan i . A követ-
kezményekre való f igyelemmel Hor thy Miklós 
kormányzó tel jes nyí l t sággal be je lente t te az t is, 
hogy a király s z á n d é k á n a k megvalós í tásával 
szemben kényte len a l egha tá rozo t t abban ál lást 
foglalni és kérve-kér te öt, ál l jon el tervétől és 
ne ontson tes tvérvér t cél ta lan és felesleges 
módon. 

A kormányzó ezzel a levéllel egyenesen 
a királyhoz küldte megbízo t t j á t . Vass kul tusz-
minisztert , a király tanácsadói azonban sara a 
miniszter t , .sem a kíséretében volt a lezredest 
nem engedték a király szine elé ju tn i . így 
kényte len volt Vass József a reábízot t levelet 
a király b iza lmasának , R a k o v s z k y n a k á tadni . 
— Érdemleges választ azonban Rakovszky tó l 
semmifé le tek in te tben nem kapot t , kény te len 
volt végül is dolgavégezet lenül Budapes t re i smét 
visszautazni . 

LeLiiír ezredes és O s t e n b u r g őrnagy 
pa rancsnoksága a la t t álló lázadó csapatok ezeu 
közben fo ly ta t ták e lőnyomulásuka t Budapes t 
felé. A ko rmány először e n y h é b b eszközökkel 
próbál ta az e lőnyomulás t meggáto ln i . 

A vasúti s íneke t Nagy Pá l báró több 
helyen felszedette, O s t e n b u r g e lővédje azonban 
a s íneket helyreál l í to t ta ós így tör tént , hogy 
az é j fo lyamán a lázadó csapa tok elővédje 
vasú ton egész Budaőrs t á j é k á i g j u t h a t o t t előre. 
Ily kö rü lmények között a ko rmány , amely m i n -
den békés eszközt k imer í te t t , kény te len volt a 
t á m a d ó k n a k fegyveresen el lenál lni és m e g a k a -
dályozni minden áron a fővárosba való beha to -
lásukat , amely ese tben a n így- ós k i s a n t a n t 
á l lamok részéről be je lente t t megtor ló rendsza-
bályok ha ladékta lanul é le tbe léptek volna. 

A ko rmány a békés eszközök k imer í tése 
terén e lment a lehelő legvégső ha tár ig , csak 
akkor szán ta rá m a g a t magyar véreivel s z e m -
ben a fegyverhaszná la t ra , amidőn azoknak a 
főváros közvet len közelében tör tén t t á m a d ó 
szándékuk megakadá lyozásá ra m á s mego ldás 
már nem állott rendelkezésére. 

A ko rmány Hegedűs Pál u t j á n közölte a 
királlyal, hogy a kis ós a n a g y a n t a n t ha t á rozo t t 
és rendkívül energ ikus fellépése köve tkez t ében 
fel tét lenül ragaszkodik ahhoz, hogy h a l a d é k t a -
lanul hagy ja el az ország területé t . A k o r m á n y 

fcitfye* I i á f l i á r a M k o r o n a . 
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. •ze?fciviil a fölkelő csapatoktól fel tét len mcg 
adá í k< vetelt. 

A kormányzó N a g y Pál tábornok és több 
mapdsr t >gu tiszt t á r s a ságában 10 órakor au tón 
.pu ' i aö r í r e m e n t és a csapatok felett szemlét 

t a r t o t t . 
A kormány csapatai este 8 órakor foly-

t a t t ák i l t n y i m u l á t u k a t és ismét körülbelül tíz 
k i l cc ié te r re szorították vissza a felkelőket. 

A király hü csapatok leveretése u tán a 
' k o r m á n y a következő fel tételeket szabta a király 
elé : 1. Fel té t len fegyverletétel , te l jes had ianyag 
k iadás . 2. Amneszt ia mindenk inek , a m e n n ) i b e n 
a fegyvert ha ladékta lanul leteszi, kivéve a fel 
bn j t ókn t és vezetéket. Őfelsége politikai tanács-
adó jának feielfssf grevonasa tek in te tében a ren 
de6 magyar bíróság dönt . 3. Őfelsége a magya r 
t rónról Írásban önként lemond. 4. A m a g y a r 
k c m á D y Ói'elségeik t e l j i s személyi b iz tonságá 

ért az országban való tar tózkodásuk t a r t a m a 
alptt jótál l . Az országban való ideiglenes tartóz 
kodás i h t i y ü k iránt a m a g y a r kormány a buda 
pest i nagyha ta lmi képviselőkké! való t á rgya lás 
u t á n fog intézkedni . 5. A végleges tar tózkodási 
h e l j ük tekinte tében u m a g y a r ko rmány a nagy-
h a t a l m a k k a l megál lapodik . A király kiküldöttei 
e r re azonban választ nem ad tak . 

Károly király csapatai tel jesen visszavonul 
t ak , a királyt pedig a k i rá lynővel együt t őri-
z e t t e vették es T i h a n j b a szál l í tot tak, ahová 
követ ték Andrassy és R a k o v s z k y is. — A királyt 
a nagyköve tek tanácsának ha tá roza ta következ-
tében internálni fogják, valószínűleg valamelyik 
angol gya rma t ra . 

A keresztény pár t az e lmúl t események 
h a t á s a alat t á l láepont já t a következőkben fog 
lal ta össze : 

3. Azzal az akcióval, amely a mostani sú-
lyos helyzetet és a ké tségkivül sa jna la tos és 

szomorú eseményeket m a g a után vonta , a Ke 
resz teny Nemzet i Egyesü lés Pá r t j a előzőleg 
semmi tudomással m m bírt és ezért semmi 
i r ányban nem \á l la l felelősséget. 

2. A legha tá rozot tabban til takozik a párt 
a külső ha t a lmaknak azon lépései ellen, a m e 
lyekkel ismételten beavatkoztak az ország bel-
ügyeibe , ami ellenkezik a t r ianoni békeszerződés-
ben biztosított nemzet i függe t lenségge l . 

3. A párt lt gmélységesebben sa jná l ja , hogy 
m a g y a r ver ömlött . 

4. Kifogásol ja a párt nzt a tenort és han-
got , amely az ukció fo lyamán eg>es testületek 
és tényezők állal haszná l ta to t t , mer t azt a ki-
r á lyság t s zmé jé re ar ta m a s n a k tar t ja . Ennek az 
e s z m é i n k a s a rba rán t á sá t pedig, b a r h o n n a n 
jö j jön is az, a l egha tá rozo t tabban karosnak ta r t ja . 

5. A konf l ik tus el intézése tekinte tében a 
p á r t e lvar ja a kormánytó l , hogy ugy az ország 
é r d i k e , min t a király mél tósága egya rán t figye-
l embe vétessék. 

6 . A párt elítéli azokat , akik a kísérlet 
kezdi m i i dézésében és végreha j tasábau részt 

ve t t ek . 
Mi p id ig , kik távol állunk az események-

től szomorúan horgasz t juk le f e jünke t s csak 
a r ra kér jük a magyarok Is tenet , hozzon már 
béké t , szeretetet , megér tés t miközénk. 

B i r d e t m e n y e k . 
Tekinte t te l arra , hogy a vé rhas j á r v á n y 

szerü leg az egész országban fellépett , felhívom 
a közönség f igyelmet a köve tkezőkre : 1. A vér-
h a s fertőző anyaga a b e t t g ürü lékében van, 
t ehá t minden ami ezzel é r in tkezésbe ju t fertőző-
képes , miáltal a betegség ér in tkezés által ter-
j t d . Mindenki sa já t jól fe lfogot t érdeke szem 
pon t j abo l lektesse a legtöbb súlyt a t isztaságra, 
nye r s gyümölcsöt , n j e r s t e j t e rméke t ne egyen, 
kezeit es szájá t é tkezés előtt és u tan mossa 
m e g , lakását és környéké t t a r t sa t isztán, söp-
rést előzetes locsolás né lkü l ne végezzen, 
á rnyékszekeke t a j án l a to s napon ta legalább egy 
szer misz te j j c l leönteni és t isztán tar tani , legyek 
a szobában k i i r tandok. Megbetegedés eseten a 
beteg e lkülöní tendő, a beteggel való ér intkezés 
keru endö, ürüléke mésztejjel azonnal fertőt-
leníti ndő, ágy és fehérnemű a többi ruhátó l 
elkülönítve erős lúgban kifőzendő, a beteggel 
érintkezik kezeiket külöDös gonddal tar tsák 
úzi f ' i i . l i l h i v o m a közönséget , hogy a beteg 

ség e l ter jedésének megakadá lyozása cél jából 
minden g y a n ú s megbe tegedés t a ha tóságga l 
rögtön közölje. 

A ineghiusul t á l lamcsíny szétver t lázadói 
ál tal ese t leg a lakosságnál elrej tet t vagy vissza-
hagyot t fegyverek, lőszer vagy egyéb ka tonai 
felszerelési t á rgyak a ha tóságnál azonna l leadan-
dók; ezen rendelet ellen vétők szigorúan fe le lő- j 
ségre vona tnak . 

A m. kir. pénzügyminisz te r 154522 sz. j 
rendelete a l ap ján közhírré teszem, hogy a 
Nvuga tmagyarorszá t rga l való á ru forga lom egye- j 
lőre a további intézkedésig behozata l i vám-
kezelés tárgyat nem kepozi, az emlí te t t te rü le-
teknek mezőgazdasági Cs ipari t e rmékei t ehá t j 
behozatal i vámkeze lés alá egyelőre n e m vonan-
dó. A kiviteli illeték alá eső kereskedelmi és 
iparcikkek kiviteli illetéktől m e n t e s k iengedő , 
sét azonban a pénzügyminisz ter n e m t a r to l t a 
megengedhe tőnek . 

Közhí r ré teszem, hogy a L o h w a n g e r széna 
p a j t á j a lebontása u tán a helyszínén maradó tíz 
drb. téglapi l lér je f. hó 30. án d. u. 3 órakor a 
he lysz ínén ta r tandó nyi lvános á rverésen a leg-
többet ígérőnek el fog adatni . 

Közhír ré teszem, hogy a mér tékek és 
mérőeszközök időszakos hitelesí tése ok tóber hó 
29.-től november hó 9. ig a közélelmezési h iva-
tal helyiségeiben (Városház , földszint jobbra) 
fog az á l lami mér tékhiva ta l k ikü ldöt t tisztvise-
lője által vég reha j t a tn i . Sorra kerü lnek : okt . hó 
29—31, november hó 1., 2., 3. és 4.-én a keres 
kedők és iparosok, november ho 5., 7., 8. és 
9.-én a piacra já ró asszonyok és k a p á s korcs-
mák tu la jdonosai , az egész idő a l a t t pedig 
magánosok . F igye lmez te tem a közönsége t ar ra , 
hogy az időszaki hitelesítés e lmulasz tása mér ték 
ügy i k ihágás t képez és sz igorúan bün te t t e t ik . 

Jambrlts Lajos polgármester. 

Ipartestületi közlemények. 
Fe lké rem azon c ipészmestereket , akik a 

közszáll i tási m u n k á k b a n részt venn i ó h a j t a n a k 
hogy f. évi í o v e m b ^ 2 . - á n es te 6 ó rakor je lent-
kezzenek az ipar tes tü le tben, mer t későbbi j e len-
kezések f igyelembe nem véte tnek. — Úgyszin-
tén fe lkérem a mar je len tkeze t t c ipészeket is, 
hogy a jegyzék alá í rása véget t a fen t i időben 
szintén meg je l enn i sz ívesked jenek . 

A szombathelyi dél ivasut á l lomáson f. évi 
november hó 9.-én különfeie á ruk fognak elár-
vereztetni , az e lárverezendő áruk k i m u t a t á s á t 
az érdeklődök az ipar tes tü le tben be tek in the t ik . 

Az anyagbesze rző szövetkezet r ak tá ra in 
lévő áruk naptáron alul kapha tok m é g e hé ten , 
kérem a tagokat , hogy szükségle te ike t mielőbb 
szerezzék be. Az e lnök. 

H e l y i h í r e k . 
Zadravetz püspök Kőszegen. Zadrave tz Is tván 

tábori püspök szerdán dé lu tán Szombathe ly rő l 
Kőszegre érkezet t . Az ál lomásról a F r igyes 
l a k t a n y á b a ha j t a to t t , ahol a k a t o n á k n a k hosszú 
beszed kere tében fe l tá r ta a helyzetet , mely az 
e lmúl t napok eseményei fo ly tán előállott . Mint 
apá t küldtek engem ido — ú g y m o n d — kinek 
a torzsa lkodó fiait kell k ibékí tenie . De örömmel 
t apasz ta lom, hogy Kőszegen tel jes megé r t é s és 
rend ura lkodik . A ka tonák mindvég ig élénk 
f igye lemmel ha l lga t ták a püspök beszédét , ki 
beszédének befejezése u tán az esti ó r á k b a n ismét 
v isszautazot t Szombathe ly re . 

Kinevezes. Szerdahelyi Károly kir. ítélő-
táblai biró címmel fe l ruházo t t vezető já rásb i ró t a 
kőszegi járásbíróság e lnökévé nevezték ki. 

Kincs István apát Amerikába megy. Apát -
p lébánosunk már régen foglalkozik oly tervvel , 
mely egyrészt a h i tközségnek , másrészt a város-
nak előnyére szolgál. E célból a közeli napok-
ban A m e r i k á b a megy. 

Áthelyezés. F a r k a s J á n o s kőszegi káp lán t 
a m e g j é s p u s p ö k Király falvára nevezte ki helyet-
tes p l ébánosnak . Horvá th József király falvai 
he lye t tes plébános, kit az osz t rákok két hónap-
pal ezelőtt e lhurcol tak s később visszakerül t , 
mivel élete je lenleg is veszé lyben lorog, Kőszegre 
jön F a r k a s J á n o s helyébe. 

A királyi par megérkezésenek hire Kős/egen 
szombaton a kora délelőtti ó r á k b a n te r jed t el. 
F u t ó t ű z k é n t r o h a n t végig a városon a hir , itt 
a királv és a királyné. Az emberek ezt meg-
döbbenve hal lo t ták , a igazi kar l is ták szeméből 
könny hul lot t ki. Kiüizdel ték a zászlókat is 
tobb helyen. A király ittlétéről az első h í reket 
ezután lapunk hozta." A hír a m a g a te l jességé-
ben nem felelt m e g a va lóságuak , mer t az 
informálás sem volt h i t e l e s — a m i n t az t később 
m e g t u d t u k . A vasárnap i szomba the ly i ú j s á g o k 
azut ' in bővebben in fo rmá l t ak b e n n ü n k . — Az 
embereke t az eset lázas i zga lomban ta r to t ta , 
mindenüt t volt l á tha tó k i s ebb -nagyobb csoport , 
mely az esetet t á rgya l t a . 

Kinevezések a postán. Borossay Imre pós ta -
t isztet pos tafőt i sz t té léptet ték elő a I X . fizetési 
osz tá lyban , Boros A n t a l segédt isz t jo löl te t pedig 
segédt iszt té . Kőszegi Is tván fö ld inket pedig, ki 
H a j m á s k é r e n tel jesí t a p o s t a h i v a t a l b a n szo lga la -
tot, segédt isz tből II. osz tá lyú t iszt té léptet ték elő. 

Jutalom, Dr . F reybe rge r J o n ő r endő rkap i -
tány nemrég iben a k incs tá r t n a g y kár tól m e n -
tet te meg. A honvéde lmi miniszter a r endőr -
kap i t ány t körü l t ek in tő és le lki ismeretes m u n k á -
jáér t 2000 K - v a l j u t a l m a z t a meg. 

A rendkívüli városi kózgyülos nem november 
3.-án, h a n e m november 10.-én d. u. 3 órakor 
lesz. A közgyűlés ha t á r ide j ének n a p j a azér t lett 
későbbre ha lasz tva , m e r t november 10. én már 
beszámolha t a po lgá rmes te r az aszfa l tozás ered-
ményérő l és a köl t ségvetés t is a közgyűlés elé 
ter jeszthet i . 

Közgyűlés. A Kőszegi Fogyasz tás i Szövet -
közet 1921. ok tóber 30. án v a s á r n a p d. e. 10 
ó rakor közgyűlés t tar t . 

Lakascsere. Ki h a j l a n d ó Ki rá ly -u t 106. sz. 
alat t i 3 szobás , fürdő- és cse lédszobás l akásoma t 
egy hasonló vagy ese t leg k i sebb belvárosi vagy 
varkör i lakássa l felcserélni . C ím a k iadóhiva-
ta lban . 

A kőszeg.szombathelyi vasút r é s zvény tá r -
saság igazga tósag a t e g n a p dé lu t án tar io t t igaz-
gatósági ülésében előkészí te t te a legközelebb 
m e g t a r t a n d ó közgyűlés nap i rend jé t , mely az el-
múl t esztendők z á r s z á m a d á s á t fog ja t á rgya ln i , 
továbbá a r é6zvény-vagyonvá l t s ág miként i le-
rovását és ez a l k a l o m m a l tölti be az e lha lá lo-
zás fo ly tán megüresede t t egyik a le lnöki á l lás t . 

R. k. hitközségi közgyűlés lesz november 
1.-én d. e. 11 ó rakor a D o m o n k o s rendi z á r d á -
ban . E gyűlésen két u j t anác s t ago t vá l a sz t anak 
és előter jeszt ik az 1922. évre szóló kö l t ségve tés t . 

A villamostelepi bermozgalomról egyik előző 
s z á m u n k b a n m e g e m l é k e z t ü n k . Budapes t rő l a 
Ganz -cég válaszol t az e lő ter jesz tésro és ha l l andó 
a m u n k á s o k bérének emelésére . A po lgármes te r 
vezetésével mos t fo lynak ez i rányban a t á rgya -
lások. 

Az ÉME felirata a polgármesterhez Az 
Ébredők kőszegi c sopor t j a azon a lkalomból , 
hogy az októberi vásár nap j a i t négyszer vál toz-
ta t ták meg, még pedig azér t , m e r t kőszegi zsidók 
j á r t ak a po lgá rmes te rné l , kik ünnepe ik re való 
tekinte t te l a vásá r n a p j á n a k el tolását kér ték , 
á t i r a tban a r ra kér te a po lgá rmes te r t , hogy azon 
zsidókat , kik a vásár n a p j á n a k 17.-ről való el-
tolását kér tek , do rgá l j a meg , mer t őt félrevezet-
tek. Igenis fé l revezet ték, mer t október 17.-én a 
zsidók n a g y ü n n e p é n mindössze 6 üzlet volt 
zárva, 15 üzlet pedig ny i tva volt. Zárva 
v o l t a k : KopfKtein \1. és B., Kohn J . , F i scher J-, 
Hosenst ingi J . , Lock J . , Kopís te in S. Nyi tva 
v o l t a k : Poliák S., W a l d M., B u n L., Hacke r S., 
Krausz J . , L e n g y e l D., Nussbauu i F. , Adler S., 
Kol lmaun B., Ad le r Tes tvé rek , Schwar t z A-, 
Deu t sch A. , F r a n k i L., E i sne rgyá r , Deu t sch L). 
üzletei. Szóval csak azon üzletek voltak zárva, 
melyek e g y é b k é n t is minden s zomba ton zarva 
vannak . Az október 24. i vásá ron ugyanez voit 
az eset , a zs idóknak ekkor is ü n n e p j ü k volt. 
Az É M E ezenkívül a r ra kéri a polgármester t , 
hogy a vásár idejének el tolásával fe lmerül t 
köl t ségeket épen azokon h a j t a s s a be, akik a 
a c i rkuszt előidézték, mer t az É M E adófizető 
t ag ja i ily kö l t ségeke t fedezni n e m h a j l a n d ó k . 

Az aszfaltozas m u n k á l a t a i lassan ha ladnak -
előre. Kü lönösen most, mer t a Kirá ly-u tnak 
azon részét j av í t j ák , mely út tes t rész teljesen 
agyoii volt rongálva . E h e l y ü t t is fe lhívjuk az 
i l letékesek f igye lmét , hogy a fr iss aszfal t ra ne 
h a j t s a n a k 1 
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A kőszegi ág. h. ev. leánygimnázium Belmigsiói 
Egyesü le te 1921. ok tóber 80.-án d. u. 5 órakor 
az ev. t e m p l o m b a n t a r t andó vallásos es té lyének 
műsora : 1. Közének : 256. Érős vár a mi Is te-
nünk . 2. I m á d s á g . M o n d j a T i r t sch Gergely ev 
lelkész. 3. K a r é n e k : . I s t e n d icsősége ' Beetho-
ventől , énekl i az ev. növendékek kara . 4. Ü n n e p i 
b e s z é d : „A reformáció és ev. egyházunk . " 
Mond ja Kiss I s t v á n va l lás tanár . 5. S z a v a l a t : 
„Október 3 1 . - é n " P o r k o l á b Gyulá tó l , szaval ja 
Iby É v a g. IV . o. t . G. Solo é n e k : „ Ima" 
Hillertől. É n e k l i H a n é l y Dóra. 7. Imádság . 
M o n d j a T i r t s e h Gerge ly ev. lelkész. 8. Közének : 
265. H a K r i s z t u s m a g a o l t a l m a . . . 

Beköszöntött a tel. A szép vénasszonyok 
n y r r a , a k é n y e l m e s e n nyú j tózkodó ökörnyál , a 
ke l l emes me leg őszi napok e l tűntek. Beállott 
a hideg. Ahol van fa, ott m á r fű tenek is, az 
emberek téli k a b á t b a n j á r n a k . Kőszeg körüli 
b e g y e k b e n m á r f ehé r minden , leesett az első hó. 

Az ÍME kcs/egi csoportja ehe lyüt t h iv ja 
fel t ag ja i l i gye lmé t a r ra , hogy a közeli napok-
ban az egyesü l e t a t ad i j a t (évi 24 K.) beszedi. 

Országos vásár volt az e lmul t hé t főn . A 
vásá r elég é lénk volt, sok á ru t hoztak be, s 
dacára a zsidó ü n n e p e k n e k , nagy volt a kira-
kodó vásár is. Az árak azonban a nyári vásár 
óta nagyon e m e l k e d t e k , épen megkétszereződ-
tek. Különösen sok kész férfi ruha , azonkívül 
zöldségféle ke rü l t a piacra. Az á l la tvásár g y e n g e 
vo l t , ami a n n a k t u d h a t ó be, hogy a hasí tot t 
k ö r m ű á l l a tokra szá j és kö römfá j á s mia t t zár-
la t volt e l rendelve . Mindössze 55 ló cserélt 
gazdát . 

Figyelmeztetes. A rendőrség egy előfordult 
esetből k i fo lyólag ér tesi t i a ke reskedőke t és 
m á s é rdeke l teke t , hogy mindenfé le visszaélést , 
bárki részéről is t ö r t én j ék az, azonnal je len tse 
be a r endőrségen , mely a legszigorúbb eszközzel 
torol ja m e g a visszaélést . 

Hamis felülbélyegzesü bankokat, kü lönösen 
1000 k o i o n á s o k a t kü ldö t i vissza a pénzügy-
miniszter a legutóbbi n a p o k b a n . 

Regi hüstges alkalmazottak jutalmazasara. 
min t m á r egyik mú l tko r i s z á m u n k b a n emii te t -
tük , a fö ldmive lésügyi min isz te r pá lyáza to t hir-
dete t t . Kőszegen a po lgá rmes te r a pá lyáza t 
beadásának ha t á r i de j é t f. hó 26 ig á l lapí to t ta 
meg . Összegen h á r o m pá lyáza t é rkeze t t be. — 
N é m e t h József városi kocsis , ki 33 éve szol-
gá l j a a varost , K e r n Mihály kertész, ki 46 éve 
ker tészkedik a bencésekné l , Laasz Józse f , ki 
25 éve p ineemes le r a kőszegi sö rgyá rban A 
po lgá rmes te r m i n d h á r o m fo lyamodó .kérvényét 
fe l te r jesz te t te . 

Kuiatasok hegyeinkben. Végre csü tör tökön 
megérkeze t t báró Basell i Rezső ny. ezredes és 
báró Baselli H e r m a n n ny . a lezredes ku ta tók és 
m á : m r g is kezdték a m u n k á j u k a t és szép 
e r edmeny t h e l y e z t e k - k i l á t á s b a . Min thogy a z on -
ban Nara i mel le t t is s z é n b á n y á t tár tak fel, a 
hová mos t budapes t i bank kiküldöt te i é rkez tek , 
a m u n k á l a t o k n é h á n y nap ra a b b a m a r a d t a k , de 
legközelebb f o l y t a t ó d n a k . R e m é l j ü k , hogy kö-
vetkező s z á m u n k b a n m a r bővebben számolha -
t u n k be m u n k á j u k r ó l . 

A Nepyondozó hősi halnttainkert. A kőszegi 
Népgondu^ó h iva ta l az idei évben kegyele t te l 
emlékezik m e g hősi halá l t hal t tes tvére inkről 
és az e lhal t had i foglyokró l . A régi t emetőben 
november l . - en d. u. Va4 órakor, az u j teme-
tőben pedig d. u. Va4 órakor csendes és meg-
ha tó ünnepsége t rendez a középiskolai i f júság . 
A ü n n e p i b t s z é d u t án a H imnusz e léneklése 
fejezi be az ünnepé ly t . Kér jük a közönséget , 
hogy ezen ha lo t t a ink részére is hozzanak virá-
got , k iknek hozzátar tozói messze földön gon-
dolnak kedves ha lo t t uk ra . — A v i rágoka t a 
cserkészf iuk helyezik el a s i rokon. 

Mulatnak a szegenyhazi szegenyek. A kő 
szegi szegényház i g o n d n o k o k panassza l j á ru l t ak 
a po lgá rmes te r elé, hogy a s zegenyek , ami t a 
vá rosban összeko idu lnak , elisszák s részegen 
haza té rve zava r j ák a többiek, különösen az 
asszonyok n y u g a l m á t . A rosszul táplál t és öreg 
be tegnek t e rmésze tesen nem kell sok, hogy 
m e g á r t s o n az a lkohol , mindazonál ta l a jövőre 
nézve a j á n l a t o s és a po lgármes te r ezúton külön 
is fe lh ív ja az i ta lmérők t igyelmét arra , h- gy 
ezen s zegényeknek ne a d j a n a k szeszesitalt , 
kü lönösen pá l inká t . 

„Elsó Hazai Szemleitető Oktatás Vállalat 
Kőszeg". A közokta tásügyi minisz ler ium enge-
délyezésével és a tanfe lügyelőség t ámoga tá sáva l 
Szi lágyi A r t h u r fényképész a tanuló i f júság 
i smere te inek bővítésére szemléltető képek be-
muta t á sáva l fe lolvasásokat jogosult t a r t an i az 
összes hazai i skolákban. A vetítéssel Szi lágyi 
hazaf ias , val lásos- , okta tó és szemlél tető elő-
adásoka t ó h a j t tar tani . A műsor első része az 
á l la tvi lágot m u t a t j a be, külön tá rgyalva az em 
lősök, mada rak , csigolya nélküli ál latok, ha lak , j 
kúszó allatok és kété l tüeket . A műsor második 
ré6ze Budapes te t és Magyarország egyéb szép-
ségeit m u t a t j a be, szemléltet i a pnpi rgyár tás t , 
b e m u t a t j a a l egú jabb alkoholel lenes képeket , 
végül pedig J» zus életét vetíti a gép a 2 és fél 
négy; e iméier n a g y s á g ú vászonra. 

Bolsevlki sapkák tünedeznek fel, dacára 
a n n a k , hogy ily t ányé r sapkáknak viselése kato 
n á k n a k ti l tva van. E idek lődésünkre megtud tuk , 
hogy az alreál iskolai a lka lmazot tak ho rdanak 
ilyen lányéi s apká t . — Ez ta lán csak nem az 
előírás ? 

Lopás. B a u m g a r t n e r Mária kőszegi lakóstól 
egy f iaíalkoru 340 koronát lopott el. Rendőr i 
nyomozás folytán a te t tes h a m a r o s a n megkerü l t . 
A pénzből m é g 100 K á t meg ta lá l t ak , melyet 
a f i a t a lkorú egy kép mögé re j te t t el. 

Megverte a noveret. Móritz I r m a kőszegi 
lakóst b á t y j a szóvál tásból kifolyólag megverte. 
A fiatal* mber ellen könnyű testi sér tés vétsége 
cimén megindul t az e l járás . 

Eltiporta a kerékparral. Zwaller Ernő kő-
szegi lakós ke rékpá r ra l e l t ipor ta Scbwar tz 
Ju l i anná t . Sú lyos testi sér tés vé tségéér t Zwaller 
ellen meg indu l t az el járás. 

A Színházi Élet u j száma ragyogó tükre 
Molnár F e r e n c u j d a r a b j á n a k a Sz inház -nak . 
A M a g y a r Sz ínház szenzációs s ikerű ú jdonságá-
nak c saknem minden je lenetet pompás Ange lo 
fo tográ f i ákban közli a lap és sok szépet hoz 
a Rena i s sance u j darab já ró l a Gyongédség-rő l 
is, va lamin t az Andrássy^u t i sz ínház premier-
jéről . A Szinbázi É le t c ikkei t a legelőkelőbb 
m a g y a r irók írták. A 76 o ldalas lap ára 10 K. 
Negyedévi előfizetés 115 K. Kiadóhiva ta l Buda 
pest Erzsébe t kőrút 20. 

Agy heteteket acélsodrony bol viszonteladók-
nak is 2 n a p a la t t szálli t S Z A B Ó J Ó Z S E F 
S z o m b a t h e l y , Kőszegi u tca 44. 

Színes n uszlin harisnyák 45 koronától , uri 
zoknik 30 koronától fe l jebb. Har i snyakö tés és 
fe je lés bí kebeli pamutból e l fogadta t ik . Har isnya-
kötődé Szombathe ly , S /é l l K á l m á n utca 6. sz. 

Ha jo minőségű árut k íván olcsón vásárolni , 
ugy keresse fel bizaiommaP Kolmann csemege* 
üzletet Szombathe ly , Széli K á l m á n utca 8. sz. 
Pós ai rendeléseket a legle lki ismeretesebben 
c l in t t z . — Pontos és szolid kiszolgálás. 

Vidéki hírek. 
Nyugatmrgyarország u| f ^rmánybiztosa 

A k o r m á n y Gui l leaume Árpád tábornok, szomba t -
helyi kö r l e tpa rancsnoko t Nyugaty iagyarorsz ; tg 
főko rmányb iz to sává nevezte ki Mel l f j e k o r m á n y -
biz tosnak kinevezte a ko rmány Almássy Sándor 
szen tendre i főszolgabírót a szombaifrelyi körlet-
p a r a n c s n o k s á g egész terüle tére k i te r jedő ha t á s -
körrel. 

Cziraky József gróf főispán lemondott 
V a s v á r m e g y e fő i spán ja , gróf CziréVy József a 
legutóbbi n«pokka l kapcso la tos e semények mia t t 
lemondot t . Helyé t egyelőre He rbs t Géza a l i spán 
tölti be. 

Letartóztatták Sigray Antal gróf kormány-
biztost. A legutóbbi k i rá lypuccsnak u?yik expo-
n e n s é t , gróf Sigray An ta l ko imányb iz to s t letar-
tózta t ták és Budapes t re szál l í tot ták. 

A Pesti Magvar Kereskedelmi E-nk térfog-
lalasa. Csak nemrégiben kel tet t fe l tűnést , hogy 
a Szombathe ly i Általános Takarékp ' -n . ' á ^ S j o m -
bathe ly egyik régi pénzintézete a W -
Takarékpénz tá r r a l való egyesülés t h el, 
mely pénzintézet amióta a Pesti Magyar Keres -
kedelmi Bank érdekközösségébe ju to t t , h a t a l m a s 
fel lendülést ért el. Most Za laegerszegnek 1868. 
év óta fennál ló t aka rékpénz ta ra a l ap tőké jének 
j e len tékeny felemelésével szintén a Pest i M a g y a r 
Kereskedelmi Bank é rdekköréhez csa t lakozot t 
és egyút ta l a Magyar Királyi Ál lami J e g y i u t é -
zet Zalaegerszegi Mellékhelye lett. 

Szallitasi engedmenyek Nyugatmagyarországba. 
A pénzügymin isz te r rendele te fo ly tán N y u g a t -
magyarországon te rmet t mus to t illetőleg bor t 
vámmentes ségge l lehet száll í tani Magyarország-
ba. Ugyancsak v á m m e n t e s N y u g a t u m g y a r -
országba kiszállí tott liszt is, ha a szál l í tónak 
a földmivelésügyi miniszter től erre szál l í tás i 
engedélye vau . D o h á n y g y á r t m á n y o k kivitele 
N y u g a t m a g y a r o r s z á g b a szabad. 

Megvertek a birót. Kovács J á n o s kőszeg -
szerdahelyi birót mula tozás közben többen meg-
ver ték. A mulatozók ellen könyü testi se r tés 
vétsége cimén megindul t az e l járás . 

Veszekedes Kószegszerdahelyen. J a g o d i t s 
I s tván köszegszerdahelyi lakosi velemi lakósok 
szóvál tásból kifolyólag késsel megszurká l t ák és 
fejét üveggel beverték. Könyü testi sér tés vét-
ségéér t a velemi lakósok ellen az e l j á rás t meg-
indí to t ták . 

Berúgott a kőszegi vasáron Lenk I s tván 
horvá tzs idányí lakos, kinek lánya a legutóbbi 
horvátzs idányi tű/.vész a lka lmáva l e lége t t a 
múl tkor i vásáron anny i ra lerészegedet t , hogy 
nem tudo t t h a z a m e n n i . É j je l re a ronilőisé-? 
bezárta , m á s n a p 30 K pénzbün te té s re í télte es 
szabadon enged te . 

Elítélt orgazda. Pollák J á u >s k ő s / e g s z e r -
d;dieiyi fo ldmives állott p i n t e k e n a tö rvényszék 
egyes b í rá ja előt t . Egy éret len suh. inctól vet t 
ké tszer is zabot ané lkül , hogy se j te t te volna, 
hogy lopolt holmit vesz. A törvényszék e g y e s 
b i ra ja t ek in te tbe »s vet te az öreg Pollák j óh i -
szeműségé t és bün te t l en előéletét , mert csak 8 
napi fogház ra ítélte, amiben a vádlo t t is, az 
ügyész is megnyugodo t t . 

Sport. 
Mult vasá rnap a Kőszegi Move Spor t egy-

let I. és II. csapata mérkőzö t t . E r e d m é n y 5 : 0 
az I. c sapa t javára . 

Ma vasárnap dé lu tán ' / j 3 órakor a Szóin 
bathelyi Atlét ikai Ciub I/b. c sapa t á t l á t j uk 
vendégül . Ez a lka lommal egy igen szép és élve 
zetes j á t é k r a van ki látása a spo r tközönségünk 
nek, mer t a vendégcsapat igen jó erőt képvisel 
és igazi football já tékot a k a r bomuta tn i . Szük-
ségtelen a/, eddigi e r e d m é n y e k e t felhozni, de 
mégis megjegyezzük, nogy legutóbb S z o m b a t -
helyen a tüzérosztály el len 2 0 : 0 g o o l a r á n y b a n 
győzöt t , ily gooiarányra m é g nem igen akadt 
példa még a fővárosban som. J á t é k o s o k leg 
nagyobb részt az I. c sapa tban szerepoltek mar , 
igy csak a legjobbat r emé lhe t jük tő lük . 

A kőszegi csapat is az utóbbi időben fel 
tünfi jó formát muta to t t és ha c sapa tunk te l jes 
összeál l í tásban veszi fel a küzde lmet és a leg-
n a g y o b b odaadással fog küzden i , sok m u n k á t , 
fog adni a Szak. kapusának is. Jan 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazoknak, akik felejthetetlen jó 

fiunk elhalálozása alkalmával jó leső 
részvétükkel fajdalmunkat enyhítet-
ték, nemkülönben azoknak, akik a 
drága halott koporsóját virágokkal 
halmozták el, valamint az igazgató 
urnák, az egész tanári karnak és az 
elhunyt iskolatársainak ezúton mond 
hálás köszönetet. Kőszeg, 1921. X/ 24. 

A H o r v á t h - c s a l á d . 

A gróf KEGLEV1CH ISTVÁN Utódai cognacgyár r.-t. B U D A F O K 
A helyi piac és környéke szükségletének ellátására alkalmas 

helyi Képviselőt Keres. 
Ajánlatok referenciák meg-
adásával gróf KEGLEVICH 
ISTVÁN Utódaicognacgyár 

Budafokra intézendók. 

3. 



K ő s w és Vidéke. 1921. október 80. 
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S l e k t r o B i o s k o p 
a „ M u l a t ó ^ n a g y t e r m é b e n . 

Szombaton, oWt. 30 an es te 8 es vasarnap, 
30 -»n d. u 5 es es te 1 , 9 orai kezdettel 

Gróf Monté Christo. 
D u m a s világhírű regénye filmen. 

> 
I V . r é s / . 

Az előjegyzett jegyek egy órával az előadás 
kezdete előtt elviendők. 

Kedden, november hó l-en : 

A túlsó partról. 
Dráma 5 fe lvonásban . 

M ^ I g l g L e g y k e v e s e t v i s e l t , 
* h o s s z ú , s ö t é t b a r n a 

női p o s z t ó k a b á t . — B ő v e b b e t a k i a d ó -
h ivata lban . 

É n t ü c i t a m " " é. közönséget hotíy a 
D l L C 0 1 t " 111 Ju r i s i t s fV-ren levő Maitz-féle 

fűszerkereskedést 
a mai kor igényeinek megfelelően u j o n a n beren-
deztem. A legolcsóbb napiáron á l l andóan kap-
ha tó : cukor, kávé, tea, rum, só, rizs és petró-
leum, csokoládé, kakaó, vaníl ia igen jó, likőrök 
különböző, mindenfé le boxkenyő, rende lkezem 
mindenne l , bármiér t is jönnek el. A n. é. közön-
ség pá r t fogásá t kéri k iváló tisztelettel 

T Á N C S I C S GYÖRQY. 

Gyorsírászati tanfolyam 
k e z d ő d i k o k t ó b e r h ó 15. én . J e l e n t k e z n i 

lehet R a j n i s - u t c a 3. s z á m I. e m e l e t e n . 

Gyárak, malmok,gazda-
ságoknak továbbá 

szobafütésre 
' 1 Magyar C T A n Légszesz k r f c k c ? 

Porosz 1 1 és öntöde 
I. Osztraui k^szer k O V á C S S Z é l l 

Vidékre és helyben azonnali szállításra 
> V l l m o s B u d a p e s t 

Engrot: J. 2-59, 2-60 Detail 2-58. 
Viszonteladók, ügynökök felvétetnek. 

S l l 

l»r H e n e h - f é l e 

S k I i o t o r n i -kenőcs 
ú j b ó l k a p h a t ó ! 
Leghamarabb megszünte t i : 

V i s z k e t e g s é g e t , 
• ö m ö r t , ó t v a r t , r ü h e s s é g e t 
Nem piszkít, szagtalan, nappal is használható . 

15, 25 és 40 K-ás dobozokban . Bedörzsöléa utánra 
való Skabofo rm-puder 7 korona. Kén- é s kátrány-
szappan 20 K. — Kapható minden gyógyszer tá rban 

T y ú k s z e m e t , 
bőrkeményedést, szemölcsöt leg-
hamarabb eltávolítja Dr. Plescb-féle 

O A S T X T J i S X I T 
1 ü v e g 20 K. Kapható minden gyógyszer tarban. 
Föraktar: TÖRÖK JÓZSEF R.-T. Budapest , VI., 

Király-utca 12. s zám. 

BUDAPEST, VII, Dohány-u. 84. T.: J. 124-47. 
A legjobban készit eló 
m a g á n v i z s g á k r a . 

V i d é k i e k n e k levelező oktatás 
Speciális, magánhasznála t ra irt tankönyvek a lapján. 

Jó m i n ő s é g ű 

takarmányrépa valamint széna| 
kapható waggontételekben is özv. Majláthi 
Andrásnénál Kőszegen, Király-ut 96. sz. | 

A répa raktáromban megtekinthető. 

GrTJTH VILMOSrtll,mM«ríi'et*g«!|wtt 

fa-, csont- es d i s z m U e s z t e r g á l y o s - m ü h s l y e 
S z o m b a t h e l y , K o s s u t h L a j o s - u t c a 19. 

Készit minden e s zakmába vágó munkákat, úgymint 
villamos állólampát selyem ernyővel, könyv-, s z o b o r 
és v i rágál lványt , függöny- ,kot ta- , törülköző- , gyertya 
ruhatartót , álló- s falifogast, zongoraszéke t , tölcsér t , 
hordócsapot ,b i l l iá rddákót es golyót, kuglibabát, kül-
földi nehéz Lignumsanctum-golyót , dobrámát , rokká t . 

I v á C E G H I V Ó 

a kőszeg-szombathelyi h. é. vasút r-t. 
1919. üzletévéről 

1921. évi november hó 14.-én délután 3 (15) órakor 

Kőszegen a városháza közgyűlési termében tartandó 

XXXVIII. évi rendes közgyűlésére . 
N a p i r e n d i 

1. A z i g a z g a t ó s á g j e l entése a z ü z l e t k e z e l é s c ő l . 
2 . A z 1 9 1 9 . évi s z á m a d á s é s m é r l e g e l ő t e r j e s z t é s e . 
3 . A f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g je lentése . 
4 . Határoza t h o z a t a l a t i sz ta n y e r e m é n y f e l o s z t á s a é s a f e l m e n t v é n y m e g -

m e g a d a s a le lett . 
5 . A n a g y m é l t ó s á g ú m. kir. k e r e s k e d e l e m ü g y i min i sz ter - urnák 8 5 7 6 4 / 1 9 2 1 

sz . a. kelt leirata é r t e l m é b e n h a t á r o z a t h o z a t a l az 1 9 2 1 : X V . t. c. a lapjan k i v e t e n d ő 
v a g y o n v á l t s á g n a k a f e l é p í t m é n y m e g e r ő s í t é s é r e fe lvet t k ö l c s ö n b i z to s í tá sára s z o l g á l ó 
k ü l ö n tarta lékalapból l e e n d ő f e d e z é s e t á r g y á b a n . 

6 . E g y f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g i rendes t a g n a k a l a p s z a b á l y a i n k 3 2 §-a é r t e l m é b e n 
K ő s z e g szab . kir. v a r o s k é p v i s e l ő t e s t ü l e t é n e k k i j e lö l é se a lapján a z 1 9 2 1 . ü z l e t é v r ő l 
s z ó l ó k ö z g y ű l é s i g 1 év i m ű k ö d é s i időre v a l ó v á l a s z t á s a . 

K ő s z e g , 1 9 2 1 . év i o k t ó b e r h ó 2 9 . - é n . Az igazgatóság. 

Az üzleti kimutatás és mérleg, ugy az igazgatóság és a felügyelőbizot tság jelentése a közgyűlést m e g -
előzőleg 8 nappal a társaság pénztáránál a h ivatalos órák alatt megtekinthetők. 

, * k ö iFy , ü l é 9en az a r é szvényes bir szavazat i Joggal, aki részvényei t , vagy részvényeiről szóló letét-
jegyét (20 és 28 tj) 8 nappal a közgyűlés előtt a társaság pénztáránál letette. 

Egy részvényes saját letett részvényei után 20-nál több szavazattal nem birhat, egynél több meghatal -
mazást nem vállalhat, s a meghata lmazást megillető szavazatokkal együtt sem birhat 40-néí több szavazat ta l . 

M é r l e g 1019. ó v r ó l Vagyon : Vasútép í tés és felszerelés 635.800 —. S z o m b a t h e l y 
á l lomás bővítés 7829081. Köszecri á l lomás épüle t 34o5159 . Pénz tá r i készlet 3471 93 T a k a r é k -
pénztár i betétek 111.493 54. Igazga tóság i tagok óvadéka 22.000. H a t á r v é d e l e m 2615. Adósok 
187.318 57. Összesen 1,025.541-44. — Teher: Részvénytőke 635.800. T a r t a l é k a l a p 61.268-59. 
r e lep i tmény megerősítési a iap 119.262-35. Őrház és csat lakozási s zámla 23 0 7 1 7 2 . S z o m b a t -
hely á l lomás bővítési kölcsön 78.290 81. Kisorsolt elsőbbségi részvény 1 800 Fel nem v e t t 
osztalék LWJl|4 Törzsrészvény 1918. évi osztaléka 15.000. .Jelenléti j egyek és ju ta lékok 6.200. 
Óvadékok 22.000. Hitelezők 6 .72*97 . 1Ö19 évi t i s z t anye remény 35.520. Összesen 1,025.541-44. 

Felépítmény m c ? e r ^ , t « , i „hprn 30 730 10. J a U I é l i j ^ v e k é . jutalékok 3 200 1 9 1 9 1 v i t i « t Í 

D) postaszállító 3.000. c) rakhwlybér 105 Kamatok 5 5 8 9 . Összesen 403.797-40 
Megvizsgáltuk és rendben találtuk: a felügyelőbizottság. 

(Utánnyomás nem dijaztatik ) 
Nyomato t t Hónai Fr igyes k ö n y v n y o m d á j á b a n Kőszegen. 
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ZSOLDOS TANINTÉZET Műhely-megnyitás. 
Aluliro't'ik t isztelettel ér tes í t jük Ivőszosí 

város és vidék o n. é. kö/önségét , hogy Kősze-
gen Gyöngyös -u t ca 12. szám alat t (a Szirch féle 
házban) egy a m a i k o r igényeinek tel jesen meg-
felelő berendezésű 

épiilet, mű- és géplakatosmühelyt 
nyi to t tunk . Elvá l la lunk minden e s z a k m á b a vágó 
m u n k á k a t úgymin t t aka rék tüzhs lyek , vasa j tók 
és ab lakok, m i n d e n n e m ű vasrAcsok és vasszer 
ke /e tek , továbbá épü l e tmuukák és mindenfe le 
gép és szivHttyu elkészí tését é s j i v i t i s i t . P o n 
tos m u n k a és olcsó á rak . 

Amennyiben u j vá l la la tunkhoz a n. é. kö-
zönség biza lmát és szives pár t fogásá t ké r jük 
vagyunk kiváló tisztelettel 

Wiedemann és Csánits 
l aka tosmes te rek . 
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